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Lampa bijyskowa Thinklite TTL

TT3506

Do aparat-w Fuiji
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INSTRUKCJA OBSGUGI

Przed rozpocziiciem ulytkowania produktu:
Prosimy o uwalne przeczytanie niniejszej instrukcji obsiugi w celu zapewnienia
bezpieczeEstwa oraz prawidjowego dziajania produktu. Nalely jN zachowal na
przyszjoSI.



Dzifikujemy za zakup tego produktu.

Ta lampa biyskowa TT350F jest przeznaczona do aparat-w z serii FUJI i jest
kompatybilna z automatycznym biyskiem TTL. Dziiki tej lampie bjyskowej zgodnej z
TTL fotografowanie stanie sifi prostsze. MoUesz z jatwoSciN uzyskal prawidiowN
ekspozycjii biysku nawet w skomplikowanych warunkach zmieniajNcego sifi
oSwietlenia. Cechy tej lampy biyskowej:

A GN36 (przy ISO 100, ogniskowa 105 mm).A

A Pejna obsjuga lamp biyskowych FUJI TTL. MoUliwoST pracy jako jednostka
nadrzidna lub podrziidna w bezprzewodowej grupie lamp bjyskowych.

T

Posiada wbudowany system zdalnego sterowania o cziistotliwoSci
2,4 GHz, umoUliwiajNcy transmisjii i odbi-r sygnaj-w.

T

Oferuje wiele funkcji, w tym tryb riiczny, tryb wielokrotnego bjysku, HSS (do 1/8000
s), synchronizacjfi z drugN kurtynN, FEC itp.

T

Obsjuguje aktualizacjii oprogramowania sprziitowego.

Aparaty Fuiji dzielN sifi na trzy rodzaje w zaleUnoSci od
sposob -w sterowania lampN biyskowN:

A X-Pro2, X-T20, X-T2, X-T1

B X-Prol, X-T10, X-E1, X-A3

c X100F, X100T
Obsjugiwane modele aparat-w i funkcje

Lampa bjyskowa aparatu Sterowanie bezprzewodowe 2,4 GHz
Lampa byskowa TTL | M T tryb riiczny Lampa Lampa biyskowa M Riiczna lampa Lampa
Mult- L biyskowa Multi
trobo trobo

o |SEnd | rvina| Hs P S8 |ryiny| HsEP) | piand | ryiny | HssEP) (S0 | ryiny| HSS(FP) |-skopowy|
Sy |skopowa
bS] lampa.
g |oystona
Al a a a a| a a a [a| a a a a a a
B| & - - a | - - a [a| - - a | - - a
cl a a a a| a a a [a| a - a a - a

Wilizka
|| wspomagajfica AF
A a
B -
c -

m 1. Model X 100T nie posiada funkcji synchronizacji z drugN kurtynN (REAR).
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h A W tabeli tej wymieniono wyiNcznie przetestowane modele aparat-w, a nie wszystkie

A Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej tabeli.

aparaty marki Fuji. W celu sprawdzenia kompatybilnoSci innych modeli aparat-w zaleca
sifi przeprowadzenie samodzielnego testu.

L S

>

Produkt nalelly zawsze przechowywal w suchym miejscu. Nie ulywal podczas
deszczu ani w wilgotnych warunkach.

Nie demontowal. W razie koniecznoSci naprawy produkt nalely odesial do
autoryzowanego serwisu.

Przechowywal w miejscu niedostipnym dla dzieci.

Nalely zaprzestal ulytkowania tego produktu, jeSli ulegnie on uszkodzeniu w
wyniku wyciskania, upadku lub silnego uderzenia. W przeciwnym razie
dotknificie element-w elektronicznych wewnKitrz urzNdzenia mole spowodowal
poralenie prdem.

Nie nalely kierowal biysku bezpoSrednio w oczy (zwjaszcza niemowlNt) z
bliskiej odlegioSci. W przeciwnym razie moUe dojST do uszkodzenia wzroku.
Nie nalely ulywal lampy bjyskowej w obecnoSci gaz -w jatwopalnych,
substancji chemicznych i innych podobnych materiaj-w. W pewnych
okolicznoSciach materiaiy te mogN byT wralliwe na silne Swiatio emitowane
przez tii lampii biyskowN, co moUe spowodowal poUar lub zaki- cenia
elektromagnetyczne.

Nie nalely pozostawial ani przechowywal lampy biyskowej w temperaturze

otoczenia powylej 50°C. W przeciwnym razie moUe dojST do uszkodzenia
element-w elektronicznych.

ﬁ W przypadku awarii nalely natychmiast wyiNczy T lamp# bjyskowN.
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THINKLITE

Elektroniczna lampa bjyskowa do aparatu

Lampa bjyskowa Thinklite TTL

Konwencje stosowane w niniejszej instrukcji

® Niniejsza instrukcja opiera sifi na zajoUeniu, Ue zar-wno aparat
jak i lampa biyskowa sN wiNczone.

® Numery stron odniesienia sN oznaczone jako Astr. **,

® \V niniejszej instrukcji stosowane sN nastiipujNce symbole ostrzegawcze:
A Symbol AlUwagas zawiera dodatkowe informacje.

[ ) Symbol AlUwagas oznacza ostrzeUenie majNce na celu zapobieUenie

27 -



25
25
26
29

31
32
32

34
35
37

Q

44
45
46
a7
48

Spis treSci

Przedmowa

Modele aparat-w kompatybilnych

Ostrzelenie

Nazwy cziiSci

Korpus

Panel sterowania

Panel LCD

Co znajduije sifi w opakowaniu modelu TT350F?
Akcesoria sprzedawane oddzielnie

Mocowanie do aparatu

ZarzNdzanie zasilaniem

Tryb lampy biyskowej: automatyczny bjysk TTL

FEC (kompensacja ekspozycji bﬂysku) s

synchronizacja z szybkN migawkN

Synchronizacja z drugN kurtynN

Tryb lampy biyskowej T M: Riiczna lampa bjyskowa
Tryb biysku T Multi: Bjysk stroboskopowy
Fotografowanie z lampN bezprzewodownN: transmisja radiowa (2,4 GHz)
Ustawienia bezprzewodowe

Ustawianie trybu biysku jednostki gi-wnej

Ustawianie kanaju komunikacyjnego Ustawienia
identyfikatora bezprzewodowego

TTL: W peini automatyczne fotografowanie z lampN
biyskowN bezprzewodowl M: Fotografowanie z lampN
bjyskowN bezprzewodowN z rficznN regulacjN mocy biysku
Multi: Fotografowanie z bezprzewodowN lampN biyskowN z riicznN regulacjN mocy biysku
Inne zastosowania WiNzka

wspomagajNica autofokus

Biysk odbity

Tworzenie odbicia Swiatia w oczach

ZOOM: Ustawianie zasifigu biysku i korzystanie z panelu szerokokNtnego
Wska¥nik niskiego poziomu baterii

C.Fn: Konfiguracja funkcji niestandardowych

Funkcja ochrony

Aktualizacja oprogramowania sprziitowego

Dane techniczne

RozwiNzywanie problem -w

Konserwacja
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Nazwy czfiSci

01

02
03
09
04
05
06

07

10

08

01. Panel odbijajNcy Swiatio 06. Gorfica stopka

02. wbudowany panel 07. Panel LCD
szerokokNtny

o ) ) 08. PierScieE blokujNcy
03. Giowica lampy biyskowej

- ) 09. Komora baterii
04. Czujnik sterowania

optycznego 10. PortUsSB

05. wiNzka wspomagajNca
ustawianie ostroSci

e Panel sterowania
11. <MODE>Przycisk wyboru trybu
12. <ZOOM>Przycisk wyboru powifikszenia 18.<*Z.,>Wyb - trybu bezprzewodowego

13. <SYNC>Przycisk synchronizacji z (przycisk wielokrotnego ulytku,
kr-tkim czasem naSwietlania nacisSnij i przytrzymaj przez 2 sekundy)
14. <SLAVE> Przycisk wyboru 19. <GR/CH> Przycisk grupy/kanaju
optycznego wyzwalania slave (przycisk wielokrotnego ulytku, w trybie
s1/s2 bezprzewodowym)

(w trybie bezprzewodowym)
15. < () > PrzejNcznik zasilania

16. < % > Przycisk testowy / GotowoST do biysku 20. Pokriitio wyboru
' 21. <SET> Przycisk ustawieE®
17. <C.Fn>Przycisk ustawieE funkcji
niestandardowych (przycisk
nacidnij i przytrzymaj przez 2 sekundy)



O Panel LCD

(1) TTL Autoflash

Zoom: powirikszenie wy$S a OdlegjoST ogniskowania (str. 43)
(strona 43)

TTL: automatyczna lampa bjyskowa]
TTL

T'#L m (A mm
140 zoom
-
]
L ” ., '
SRl M ST
Kompensacja ekspozycji Warto$T kompensaciji ekspozyciji
biysku (str. 33) biysku
(2) M Riiczna lampa

biyskowa | M: Riiczna lampa biyskowa

M o5,
/ b +00

Riiczna moc bjysku

17 Multi: Biysk stroboskopowy

Multi m ;ng mm | Liczba biysk-w
] 1 - o ar
[ ] Hz CznistotliwoSI biysk-w

(3) Biysk wielokrotny

(4) Fotografowanie z transmisjN radiowN

@ Jednostka nadrziidna Tryb biysku

M @ 05 Zom
Grupa wyzwalajiica [] i -
R/ G +00
(p) [ | M
Jednostka nadrziidna | .
Kanaj
® UrzNdzenie podrziidne
M @ {05 Zoom
| i [}
i/ 1+
O

UrzNdzenie podrziidne
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e Co znajduje sin w zestawie TT350F?
1. Lampa biyskowa 2. Mini statyw 3. Etui ochronne 4. Dyfuzor

5. Instrukcja obsjugi

e Akcesoria sprzedawane oddzielnie

Produkt moUna ulywal w pojliczeniu z nastiipujNcymi akcesoriami
sprzedawanymi oddzielnie, aby uzyskal najlepsze efekty fotograficzne:
bezprzewodowy wyzwalacz lampy bjyskowej X1T-F, mini softbox, reflektor biafy i
srebrny, siatka plastra miodu, Uele kolorowe, snoot itp.

Zamontuj lampi biyskowN aparatu.

® \WsuC stopkii mocujNcN
lampn bjyskowN do

gniazdo gorNcej stopki aparatu tak, aby

Zabezpiecz lampfi biyskowN.
[ ]

Obr- I pierScie€ blokujNcy na
stopki montaUowej, aU sin zablokuje

OdiNcz lampi biyskowN aparatu.

® Obr- I pierScie€ blokujNcy na
stopce mocujNcej, al znajdzie sif
poluzowany.
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Ulyj przeiNcznika zasilaniao , aby wiNczyl (naciSnij i przytrzymaj przycisk przez
jednN sekundfi) lub wyiNczyT lampi biyskowN. WyiNcz jK, jeSli nie biidzie ulywana
przez djuUszy czas. Po ustawieniu jako lampa gj-wna spowoduje to wyiNczenie
automatycznie wyiNcza sii po upjywie okreSlonego czasu (ok. 90 sekund)
bezczynnoSci. NaciSniricie spustu migawki do pojowy lub dowolnego przycisku lampy
biyskowej spowoduje wybudzenie lampy. Po ustawieniu jako lampa podlegia
przechodzi ona w tryb uSpienia po upjywie okreSlonego czasu (regulowanego,
domySinie 60 minut) bezczynnoSci. NaciSniticie dowolnego przycisku lampy biyskowej
spowoduje jej wybudzenie.

Fo [EIBcca siit wyiNczenie funkeji automatycznego wyjficzania zasilania, gdy
lampa biyskowa jest ulywana poza aparatem. (C.Fn-ST, strona 44)

Ta lampa bjyskowa posiada trzy tryby pracy: TTL, riiczny (M) oraz wielokrotny
(stroboskopowy). W trybie TTL aparat i lampa bjyskowa wsp-ipracujN ze sobN w celu
obliczenia prawidjowej ekspozycji dla obiektu i tia. W tym trybie dostiipnych jest wiele
funkcji TTL: FEC, HSS, synchronizacja z drugN kurtynN itp.

* NaciSnij przycisk wyboru trybu <MODE>, a po kaldym naciSnificiu na panelu LCD
bridN kolejno wySwietlane trzy tryby pracy lampy bjyskowej.

Tryb TTL

NaciSnij przycisk wyboru trybu <MODE>, aby przejST do trybu TTL. Na wySwietlaczu LCD
pojawi sifi napis <TTL>.

® NaciSnij spust migawki do pojowy, aby ustawil ostroST.

® pPo caﬁ]kowitym naciSnificiu spustu migawki lampa bqiskowa wyemituje
przedbiysk, kt-ry aparat wykorzysta do obliczenia ekspozycji i mocy bjysku na
chwilii przed wykonaniem zdjficia.

WySwietlacz iHI9: Gdy wartoST mocy biysku osiNgnie warto$T maksymalnN, na
wySwietlaczu pojawi sifi napis AHI0, kt-ry biidzie migaj przez 3 sekundy. W
przypadku niedoSwietlenia nalelly dostosowal parametry aparatu.

WySwietlacz iLod: Gdy wartoST mocy biysku jest na poziomie minimalnym, na
wySwietlaczu pojawi sifi AL0? i bridzie migal przez 3 sekundy. JeSli zdjticie jest
przeSwietlone, nalelly dostosowal ustawienia aparatu.
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FEC: Kompensacja ekspozycji bjysku

cji biysku . _
Dzig i funkciji FEC lampa biyskowa moUe regulowal ekspozycjii w zakresie od -3 do +3 z
dokjadnoSciN co 1/3 stopnia.Jest to przydatne w sytuacjach, w ktérych konieczne jest niewielkie
dostosowanie systemu TTL w zalezno$ci od warunkéw otoczenia.

Ustawienie FEC:

Nacinij przycisk SET, a wartoST
1 kompensacji ekspozycji biysku

zostanie podSwietlona na

wySwietlaczu LCD.

2 Obr - T pokriitjo wyboru, aby ustawil
wartoSI.

0 0,30 oznacza 1/3 stopnia,
40,70 oznacza 2/3 stopnia.

0 Aby anulowal kompensacjn
ekspozycji lampy biyskowej,
nalelly ustawil wartoST na A+0o.

NaciSnij ponownie przycisk < SET
3 >, aby potwierdzil ustawienie.

Synchronizacja z kr - tkim czasem naSwietlania
Synchronizacja z kr-tkim czasem naSwietlania (bjysk HSS) umoUliwia synchronizacji
biysku ze wszystkimi czasami otwarcia migawki aparatu. Jest to przydatne, gdy
cheesz ullywal priorytetu przysjony do portret-w z biyskiem wypejniajNcym.

® Ustawianie lampy biyskowej w trybie synchroniz diugimi czasami naSwietlania,
gdy jest ona zamontowana na aparacie: Ulyj opcji aﬁ (Ustawienia lampy bjyskowej)
> AFlash Light Function Settingo (Ustawienia funkcji Swiatia lampy biyskowej) w
menu fotografowania aparatu, aby dostosowal ustawienia Swiatia lampy biyskowe;.
Wincej

szczeg-i-w moUna znale¥I w instrukcji obsjugi aparatu.

SYNC.MODE

TTL EXo I Tt

-5.0 +5.0

TTL MODE STIL SYNC. 3
Z00M M 16mm ANGLE ==
LED AF

ADJUST END

‘) @ Wybranie opcji FP w ustawieniu ASYNC) oznacza, D,e funkcja
synchronizacji z kr - tkim czasem naSwietlania jest wiNczona.

® Ustawienie bjysku z synchronizacjN szybkN AGniazdo przewodu synchronizacyjnego/S1/S2:
NaciSnij przycisk <SYNC>, aby willczy T biysk z synchronizacjN szybkN; pojawi sifi
ikona szybkiej synchronizacji < >.

34 -



Wybierz metode wyzwalania ,Gniazdo przewodu synchronizacyjnego/S1/S2”, aby
uzyskac btysk z synchronizacjg szybka.

b . W trybie synchronizacji z krétkim czasem naswietlania im krotsz
czas otwarcia migawki, tym mniejszy jest efektywny zasieg btysku.

® W trybie synchronizacji z krétkim czasem naswietlania nie mozna ustawi¢
trybu wielokrotnego btysku.

® Zabezpieczenie przed prze%zaniem moze zosta¢ aktywowane po
15 kolejnych btyskach w trybie synchronizacji z krétkim czasem

naswietlania.

® Nalezy unikac korzystania z btysku w trybie synchronizacji z krotkim
czasem naswietlania, poniewaz skraca to zywotno$¢ lampy
btyskowe;j.

Synchronizacja z druga kurtyna

Przy dtugim czasie naswietlania mozna stworzy¢ smuge $wiatta podazajaca za
obiektem. Lampa btyskowa wyzwala si¢ tuz przed zamknieciem migawki.

® Ustawianie synchronizacji z drugg kurtyna:

W menu fotografowania aparatu wybierz opcje ,, ” (Ustawienia btysku) > ,,Flash

Light Function Setting” (Ustawienia funkcji $wiatta btysku), aby dostosowac¢
ustawienia $wiatta btysku. Wigcej szczegotéw znajdziesz w instrukcji obstugi aparatu.

SYNC.MODE

TTL MODE STIL SYNC.
Z00M M 16mm ANGLE
LED AF

ADJUST

“}I @ Wybranie opcji REAR w ustawieniu ,SYNC” oznacza, ze funkcja
synchronizacji z druga kurtyng jest wigczona.

Tryb btysku — M: Reczny btysk |

Moc btysku mozna regulowa¢ w zakresie od petnej mocy (1/1) do 1/128 mocy, w
krokach co 1/3 stopnia. Aby uzyska¢ prawidtowg ekspozycje btysku, nalezy uzy¢
recznego $wiattomierza btyskowego w celu okreslenia wymaganej mocy btysku.

1 Nacisnij przycisk < MODE >, aby
wyswietlic <M >.

Obro¢ pokretto wyboru, aby wybra¢
zadang moc btysku.
W trybie szybkiej synchronizacji &8
" zakres regulacji mocy btysku
wynosi 1/16-1/1.
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Zakres mocy btysku

Ponizsza tabela utatwia zrozumienie, jak zmienia sig¢ wartos$¢ przystony (f/stop) przy
zwigkszaniu lub zmniejszaniu mocy btysku. Na przyktad po zmniejszeniu mocy btysku
do 1/2 wyswietlg sie wartosci 1/2-0,3 lub 1/2-0,7, a po jej zwigkszeniu do wartosci
wiekszej niz 1/2 wyswietla sie wartosci 1/2+0,3, 1/2+0,7 i 1/1.

Wartosci wyswietlane przy zmniejszaniu mocy btysku*

1/1-0,3 1/1-0,7 1/2-0,3 12-07 | |

1 112 114

1/2+0,7 1/2+0,3 1/4+0,7 174+0,3 | | e

*Wartosci wyswietlane przy zwigkszaniu mocy btysku

W trybie M dostepne s3 funkcje szybkiej synchronizacji () oraz synchronizacji z
druga kurtyna.

Ustawienia dodatkowej lampy optycznej S1

W trybie recznym M nalezy nacisna¢ przycisk <SLAVE>, aby lampa mogta dziata¢
jako optyczna lampa pomocnicza S1 z czujnikiem optycznym. Dzigki tej funkcji
lampa btyskowa wyzwala sig synchronicznie z lampg gtéwna, co daje taki sam efekt
jak w przypadku uzycia wyzwalaczy radiowych. Pomaga to w tworzeniu
réznorodnych efektéw $wietlnych.

Ustawienia optycznej jednostki pomocniczej S2

Nacisénij przycisk <SLAVE>, aby w trybie recznym M ta lampa btyskowa mogta
réwniez dziata¢ jako optyczna lampa btyskowa pomocnicza S2 z czujnikiem
optycznym. Jest to przydatne w przypadku aparatow wyposazonych w funkcje
przedbtysku. Dzigki tej funkcji lampa btyskowa zignoruje pojedynczy ,przedbtysk” z
lampy gtéwnej i wyzwoli si¢ dopiero w odpowiedzi na drugi, rzeczywisty btysk z
jednostki gtéwne;j.

'o @ Optyczne wyzwalanie S1i S2 oraz tryb szybkiej synchronizacji
poza aparatem sg dostepne wytacznie w frybie recznym M.

Tryb blysku — Multi: btysk stroboskopowy

W trybie btysku stroboskopowego wyzwalana jest szybka seria btyskéw. Mozna go
uzywac do uchwycenia wielu obrazéw poruszajacego sig obiektu na jednym
zdjeciu.

Mozna ustawi¢ czgstotliwo$¢ wyzwalania (liczbe btyskéw na sekundg wyrazong w
Hz), liczbe btyskéw oraz moc btysku.

Nacisénij przycisk <MODE>, aby
1 wyswietli¢ opcje <Multi>.

Obré¢ pokretto wyboru, aby wybraé
2 Zzgdang moc btysku.
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H ric mm Ustaw czestotliwosé btyskow i
Multi @ {35 z5om liczbe blyskow.

:/ :5 3 - SHZ @ Nacisnij przycisk SET, aby

wybra¢ czestotliwos¢ blyskow.
Obro¢  pokretto  wyboru, aby
ustawi¢ wartosé.

@ Nacisnij ponownie przycisk SET
ponownie, aby wybra¢ liczbe
btyskéw. Obré¢ pokretto wyboru,
aby ustawic¢ liczbe.

Obliczanie czasu otwarcia migawki

Podczas btysku stroboskopowego migawka pozostaje otwarta do momentu
zakonczenia serii btyskéw. Skorzystaj z ponizszego wzoru, aby obliczy¢ czas
otwarcia migawki i ustawi¢ go w aparacie.

Liczba blyskow / czestotliwos¢ btyskow = czas otwarcia migawki

Na przyktad, jesli liczba btyskéw wynosi 10, a czestotliwo$¢ wyzwalania wynosi
5 Hz, czas otwarcia migawki powinien wynosi¢ co najmniej 2 sekundy.

Aby unikna¢ przegrzania i uszkodzenia gtowicy btyskowej, nie nalezy uzywac
btysku stroboskopowego wigcej niz 10 razy z rzedu.

Po 10 btyskach nalezy odczeka¢ co najmniej 15 minut. Jesli sprobujesz uzy¢
btysku stroboskopowego wigcej niz 10 razy z rzedu, wyzwalanie moze

ﬂ; @ Blysk stroboskopowy jest najskuteczniejszy w przypadku obiektéw o
wysokim wspoétczynniku odbicia na ciemnym tle.

@ Zaleca si¢ uzycie statywu i pilota.

@ Blysk stroboskopowy mozna stosowac w trybie ,,buLb”.

@ Jesli liczba btyskow jest wyswietlana jako ,--", blysk bedzie kontynuowany
do momentu zamknigcia migawki lub wyczerpania baterii. Liczba btyskow
bedzie ograniczona zgodnie z ponizsza tabela.

Maksymalna liczba btyskéw stroboskopowych:

(Hz) | 4 2 3 4 5 | 67 | 89 | 10-19| 20-50 | 60-90
Czestotliwosé
blyskéw
14 sl sl z2]z2z2]z2]2]2]21]-:2
V8 lu|lwu|ls|a|lsas|la]a] 2] 2]?
Y16 39 ] 30| 30]|20|w]s|s] 3| s]|?3
32 1 60| 60| 60| 50| 50| af|22]s] s | ®
64 L 99| 90| 90| s | e | 70|60 ] 20 0] 20
1128 1 90| 90 | 90 [ 90| 90| 90| 80| 70| 20 [ 2
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Fotografowanie z bezprzewodowag lampa btyskowa: transmisja
—radiowa (2 4 GHZ)

® Mozna skonfigurowac trzy grupy urzadzen podlegtych do fotografowania z
automatyczng lampa btyskowa TTL. Dzieki automatycznej lampie btyskowej TTL
mozna z tatwoscig tworzy¢ réznorodne efekty Swietlne.

® \Wszelkie ustawienia lampy podlegtej na lampie nadrzednej w trybie TTL zostang
automatycznie przestane do lamp padlegtych. Jedyne, co

, €O musisz zrobic¢, to ustawi¢ urzadzenie nadrzedne dla kazdej grupy podlegtych,
bez koniecznosci wykonywania jakichkolwiek czynnosci na urzadzeniach podlegtych
podczas fotografowania.

® Ta lampa btyskowa moze pracowac¢ w trybach TTL / M / Multi / OFF, gdy jest
ustawiona jako jednostka nadrzedna.

W przypadku korzystania z bezprzewodowego systemu Godox 2,4 GHz TT350F

jest w petni kompatybilny z innymi produktami naszej firmy.

Jako urzadzenie nadrzedne model TT350F moze sterowac¢ nastepujacymi

modelami urzadzen podrzednych: AD600, AD600M, AD360II-C, AD360II-N,

AD200.

Jako urzadzenie podrzedne model TT350F moze by¢ sterowany przez

nastepujace modele urzadzen nadrzednych: X1T-F.

A ® Uwaga: W przypadku korzystania z funkcji TTL nalezy zaktualizowa¢
oprogramowanie sprzetowe do najnowszej wersji.

b ® Nawet w przypadku wielu urzadzen podrzednych jednostka nadrzedna
moze sterowaé nimi wszystkimi bezprzewodowo.
® W niniejszej instrukcji obstugi termin ,urzadzenie nadrzedne” odnosi sie do
lampy btyskowej zamontowanej na aparacie, a ,urzadzenie podrzedne” to
urzadzenie sterowane przez urzadzenie nadrzedne.

1. Ustawienia bezprzewodowe

Mozna przetaczac si¢ miedzy trybem normalnym a bezprzewodowym. W przypadku
fotografowania z uzyciem lampy btyskowej w trybie normalnym nalezy ustawi¢ opcje
bezprzewodowa na OFF.

| Ustawienia jednostki nadrzednej

Stlacte a podrzte tlacidlo <SYNC>
po dobu 2 sekind, kym neza¢ne
blikat symbol < () >, Otacajte
voli¢om, kym sa na LCD displeji
nezobrazi symbol < (#1[>, ¢o
oznacuje hlavnu jednotku.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
<SYNC> przez 2 sekundy, aby

<(4)> miga. Obracaj pokretio wyboru,
az na wyswietlaczu LCD pojawi sie <
(1'B >, co oznacza urzadzenie
podrzedne.

[[wim}a

2. Ustawianie trybu blysku urzadzenia nadrzednego

1 Nacisnij przycisk <SLAVE>, aby
wybra¢ grupe sposréd M/A/BIC.
Nastepnie nacisnij
przycisk <MODE>, aby urzadzenie
nadrzedne mogto pracowac¢ w trybie
btysku OFF / TTL / M. Wybierz jeden
z nich jako tryb btysku urzadzenia
nadrzednego.

| (te0)
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M= 4 2 Nacisnij przycisk <MODE> i

-:ms ) - przytrzymaj go przez 2 sekundy, aby

przetaczy¢ sie do trybu Multi.

(Multi o
mad/ 1R

3. Konfiguracja kanatu komunikacyjnego

Jesli w poblizu znajdujg sie inne bezprzewodowe systemy lamp btyskowych, mozna
zmieni¢ identyfikatory kanatéw, aby zapobiec zaktdceniom sygnatu. Identyfikatory
kanatéw urzadzenia nadrzednego i urzadzenia (urzadzen) podrzednego musza by¢
ustawione na te sama wartos¢.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk <SLAVE>
Przycisk przez 2 sekundy, az
identyfikator kanatu zacznie migac.
Obréc

1

pokretto wyboru, aby wybrac
identyfikator kanatu od 1 do 16.

Nacisnij przycisk <SET>, aby
potwierdzic.

4. Ustawienia identyfikatora sieci bezprzewodowej

Zmien kanaty bezprzewodowe i identyfikator bezprzewodowy, aby unikna¢ zaktocen,
poniewaz funkcja ta moze zosta¢ uruchomiona tylko wtedy, gdy identyfikatory
bezprzewodowe i kanaty urzadzenia gtéwnego oraz urzadzenia podrzednego sg
ustawione na te same wartosci.

Nacisnij przycisk <MENU>, aby przej$¢ do menu C.Fn ID. Naci$nij przycisk <SET>,
aby wybra¢ opcje wytaczenia rozszerzenia kanatéw (OFF), a nastepnie wybierz
dowolna liczbe z zakresu od 01 do 99.

5. TTL: W petni automatyczne fotografowanie z lampa bezprzewodowa

Fotografowanie z automatyczng lampa btyskowa z jednym
urzadzeniem podrzednym

TTL m g5 mm 1 Ustawienia jednostki nadrzednej
Zoom

@ Zamontuj lampe btyskowa TT350F

[[] + E 3 na aparacie i ustaw ja jako jednostke
' nadrzedna, (Strona 37)

Gl v SR

@ Tryby M/A/BIC mozna
niezaleznie ustawi¢ jako tryb

TTL.

2 Ustawienia urzadzenia podrzednego

TTL @ 35 255m & podrzecneg
I @ Ustaw urzadzenie TT350F, ktére

[H] + i 3 ma by¢ sterowane, jako

' bezprzewodowy modut

(S DI s I podrzedny. (Strona 37)

@ Urzadzenie podrzedne mozna ustawic¢
jako A/B/C.
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3 Sprawdz kanat komunikacyjny

@ Jesli jednostka nadrzedna i
urzadzenie(a) podrzedne sg
ustawione na rézne kanaty,
nalezy ustawi¢ je na ten sam
kanat. (Strona 38)

Ustawienie aparatu i lamp

4 btyskowych

® Ustaw aparat i lampy btyskowe
zgodnie z ilustracja. (Strona

40)

| ‘ Sprawdz dziatanie lamp btyskowych

® Nacis$nij przycisk testow
urzadzenia gtéwnego <J >.

® \Wowczas urzadzenie podrzedne
uruchomi sie. Jesli tak si¢ nie
stanie, dostosuj

urzadzenia slave pod katem
wzgledem urzadzenia gtéwnego
oraz odlegtosci od niego.

A Modut slave moze by¢ uszkodzony lub wyzwala¢ niepozadane btyski z powodu
pobliskich routeréw Wi-Fi lub innych urzadzen dziatajgcych w pasmie 2,4 GHz.
W takim przypadku nalezy zmieni¢ kanat lampy btyskowej lub wytaczy¢
urzadzenia dziatajgce w pasmie 2,4 GHz.

6. M: Fotografowanie z bezprzewodowa lampa btyskowa w trybie

Opisano tutaj fotografowanie bezprzewodowe (w trybie wielokrotnym) z
wykorzystaniem trybu recznego btysku. Mozna fotografowac¢ z réznymi ustawieniami
mocy btysku dla kazdego modutu podrzednego (grupy wyzwalajacej). Wszystkie
parametry nalezy ustawi¢ na module nadrzednym.

Ustawienie trybu blysku na
<M>

® Nacisnij przycisk <MODE>, ab
ustawi¢ lampe btyskowa w trybie M.

Ustawianie mocy btysku
® Obré¢ pokr?tlo wyboru, aby

ustawi¢ moc blysku dla
poszczegolnych grup.

D) Wykonanie zdjegcia
D = GRiCH
v O 3 ® Kazda grupa wyzwala btysk z
S——

700
=)
K}ﬁu ustawionym wspétczynnikiem

mocy.
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7. Tryb Multi: Fotografowanie z bezprzewodowg
lampa btyskowa w trybie recznym

Ustawienie <Multi> btysku
1 stroboskopowego.
oA el
wyswietli¢
wyswietli sie <Multi>. Ponownie
nacisnij i przytrzymaj przycisk
<MODE> przez 2 sekundy, aby
wyjsé.

2 Ustawianie mocy blysku/czestotliwosci
czestotliwosci btyskowl/liczby btyskow.
@ Ustawianie moc;

btysku/czestotliwosyci
btyskéwl/liczby

grup w trybie M. Ustawianie trybu
btyskéw wielokrotnych. (patrz strona

35)
: 1nC mm
Multi @155 255m ® Grupy A, B i C mogaq, sterowac
wigczaniem i wytaczaniem
[F} J on urzadzenia podlegtego wytacznie
poprzez naci$niecie
e e przycisk <MODE>.

Korzystanie z lampy btyskowej (gtéwnej/podrzednej) z funkcjg bezprzewodowego
fotografowania z transmisjg radiowa utatwia fotografowanie z wykorzystaniem
zaawansowanego bezprzewodowego os$wietlenia wielolampowego, podobnie jak w
przypadku fotografowania z automatycznym btyskiem TTL.

Podstawowe wzajemne potozenie i zasigg dziatania przedstawiono na rysunku.
Nastepnie mozna wykona¢ bezprzewodowe zdjgcia z automatyczng ekspozycjg
btyskowa TTL, po prostu ustawiajac urzadzenie nadrzedne w trybie <TTL>.

Pozycjonowanie i zasigeg dziatania modutéw podrzednych/gtéwnych

@ Fotografowanie z automatyczna synchronizacja btysku z jednym urzadzeniem podrzednym

A

Zasieg transmisji wynosi okoto 30 m.

W6 e Do ustawienia urzadzenia podrzednego nalezy uzy¢ dotaczonego mini
statywu.

® Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy wykonac test btysku i wykonaj
zdjecie prébne.

® Zasieg transmisji moze by¢ mniejszy w zaleznosci od takich czynnikow,
jak ustawienie modutéw slave, otoczenie oraz warunki pogodowe.




Bezprzewodowe fotografowanie z wieloma lampami
blyskowymi

Mozna podzieli¢ moduty slave na dwie lub trzy grupy i wykonaé¢ automatyczne
btyskowe zdjecia w trybie TTL, zmieniajac wspdtczynnik mocy btysku. Ponadto mozna
ustawic i fotografowac z réznymi trybami btysku dla kazdej grupy wyzwalajacej,

dla maksymalnie 3

grup.

® Fotografowanie automatyczne z dwiema

grupami urzadzen podlegtych

® Automatyczne fotografowanie z trzema grupami

wyzwalaczy

Przyczynai pi braku w sy y
Godox 2,4 GHz
1. Zakié ia syg 2,4 GHz w iu (np. {s] d stacja bazowa, router
Wi-Fi 2,4 GHz, Bluetooth itp.)
* Aby dostosowac ustawienie kanatu (CH) na wyzwalaczu lampy btyskowej (dodaj 10 lub wiecej kanatow) i
uzyj kanatu, ktory nie jest zaklocany. Mozesz tez wytaczy¢ inne urzadzenia dziatajgce w pasmie 2,4 GHz

2. Upewnij sig, czy lampa bly

' ta juz cykl ia lub nadaza za predkoscia
zdje¢ seryjnych (Swieci sie znik g $ci lampy blysk j) oraz czy lampa nie znajduje
sie w stanie i ia przed i lub innej sy ji awaryjnej.

—Zmniejsz moc btysku. Jesli lampa btyskowa znajduje sig w trybie TTL,
sprobuj przetaczy¢ go w tryb M (w trybie TTL wymagany jest btysk przygotowawczy).
3. Czy glos¢ miedzy blysku a lampa btyskowa nie jest zbyt mata
—Wiacz ,tryb bezprzewodowy na bliskg odlegtos¢” na wyzwalaczu btysku (<0,5 m):
Seria X1: nacisnij i przytrzymaj przycisk testowy, a nastepnie wigcz urzadzenie, az wskaznik
wskazania gotowosci bysng dwukrotnie.
Seria XPro: Ustaw C.Fn-DIST na 0-30 m.
4. Czy blysku i i i maja r baterie

—Wymien baterig (w wyzwalaczu btysku zaleca sig stosowanie jednorazowej baterii alkalicznej 1,5 V
jednorazowa baterie alkaliczng 1,5 V).

Inne zastosowania

Wiazka wspomagajaca autofokus

W warunkach stabego o$wietlenia lub niskiego kontrastu wbudowana wigzka
wspomagajaca autofokus wiacza sig¢ automatycznie, utatwiajac ustawienie ostrosci.
Wiazka zapala sie tylko wtedy, gdy ustawienie ostrosci jest utrudnione, i gasnie, gdy
tylko ostro$¢ zostanie prawidtowo ustawiona.

Jesdli chcesz wytaczy¢ wiazke wspomagajaca autofokus, ustaw opcje ,AF” na

L,OFF” w ustawieniach C.Fn.

“, @ Uwaga: Po podiaczeniu do aparatu wigzka pomocnicza autofokusa
modelu TT350F moze sig zapali¢ tylko wtedy, gdy tryb ustawiania
ostrosci (M/C/S) jest ustawiony na tryb S. W pozostatych dwoch trybach
wigzka pomocnicza autofokusa nie zapala sie.
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Pozycja Zasieg skuteczny

Srodek 0,6-4m

Peryferie 0,6-25m
Btysk odbity

Skierowanie gtowicy lampy w strone $ciany lub sufitu powoduje, ze $wiatto odbija sie
od powierzchni, a dopiero potem o$wietla obiekt. Pozwala to zmiekczy¢ cienie za
obiektem, uzyskujac bardziej naturalny efekt na zdjeciu. Nazywa sie to btyskiem
odbitym.
Aby ustawi¢ kierunek odbicia, nalezy przytrzymac gtowice lampy btyskowej i obrocic¢ ja pod
odpowiedni kat.
-7-9(°

270 o

'o @ Jesli Sciana lub sufit znajduja sie zbyt daleko, $wiatto odbite od nich moze
by¢ zbyt stabe, co spowoduje niedoswietlenie zdjecia.

@ Sciana lub sufit powinny byé gtadkie i biate, aby zapewni¢ wysoki
wspotczynnik odbicia. Jesli powierzchnia odbicia nie jest biata, na zdjeciu
moze pojawi¢ sie przebarwienie.

Tworzenie odbicia swiatta w oczach

Za pomoca panelu do tworzenia odbicia $wiatta w oczach mozna uzyska¢ efekt odbicia
$wiatta w oczach fotografowanej osoby, aby ozywi¢ wyraz twarzy.

Skieruj gtowice lampy btyskowej pod
1 katem 90° w gore.

Wyciagnij panel szerokokatny.
Jednoczesnie  wysunie sie  panel
odblaskowy.

3 Wsun panel szerokokatny z powrotem na miejsce.
@ Wsun tylko panel szerokokatny.

@ Postepuj tak samo, jak w przypadku
btysku ojdbitego. ! y
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A @ Skieruj gtowice lampy prosto przed siebie, a nastgpnie w gc’)r? 0 90°. Efekt
odbicia swiatta w oczach nie pojawi sig, jesli obrocisz gtowice lampy w lewo

lub w prawo.

@ Aby uzyskac nailepszy efekt odbicia w oczach, nalezy zachowac
odlegtos¢ 1,5 m/4,9 ft od obiektu.

ZOOM: Ustawianie zasiegu btysku i korzystanie z
panelu szerokokatnego

Zasigg btysku mozna ustawi¢ automatycznie lub recznie. Mozna go dostosowac¢ do
ogniskowej obiektywu w zakresie od 24 do 105 mm (format 135)

/16 do 56 mm (APS). Ponadto dzigki wbudowanemu panelowi szerokokatnemu
zasigg btysku mozna rozszerzy¢ dla obiektywdw szerokokatnych 14 mm.

W trybie recznego zoomu nacisnij przycisk
Przycisk <ZOOM>.

@ Obrdc¢ pokretto wyboru, aby zmieni¢
zasieg blysku.

@ Jesli wyswietla sie <AU>, zasigg
btysku zostanie ustawiony
automatycznie.

ro @ Jesli zasieg blysku jest ustawiany recznie, upewnij sie, ze obejmuje on
ogniskowg obiektywu, aby na zdjeciu nie pojawity si¢ ciemne krawedzie.

@ Gdy wyswietla sie wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii, nie

mozna regulowa¢ ZOOM-u — warto$¢ pozostaje stata i wynosi 16 mm.
- 135 lub APS

Korzystanie z panelu szerokokatnego

Wysun panel szerokokatny i umie$é go nad

gtowicg lampy btyskowej, jak pokazano na

rysunku. Zasigg lampy btyskowej zostanie

woéwczas rozszerzony do 14 mm.

O W tym samym czasie wysunie si
panel odbijajacy Swiatto. Wsun panel
odbijajacy Swiatto z powrotem.

~
P

A 0 Po wysunieciu panelu szerokokgtnego zoom b(ejd_zie ustawiony na statg

7

ziatat.

wartos$¢ 12 mm. Przycisk <ZOOM> nie bedzie

M @m {5 mm, Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii
Jesli poziom natadowania bateriijest[ﬂiski, na

[M] :/ "5 +E -.I wyswietlaczu LCD pojawi sie migajacy symbol <
" b >. Nalezy natychmiast wymieni¢ baterie. Gdy
(eI M e wyswietlany jest wskaznik niskiego poziomu

natadowania baterii, nie mozna regulowa¢
ZOOM-u, a jego warto$¢ bedzie stata i wyniesie
16 mm.
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C.Fn: Ustawianie funkcji niestandardowych

W ponizszej tabeli wymieniono dostepne i niedostepne funkcje niestandardowe tej
lampy btyskowej.

C.Fn Funkcje niestandardowe

Symbole funkcji Funkcja Nr ustawienia | Ustawienia i opis

niestandardowych

ST Automatyczny tryb WE. WE.
uspienia
WYL, WYL,
(tryb czuwania)
AF Wiazka pomocnicza AF | WL. WE.
OF WYL,
BL Sterowanie 10 sek. Wytaczenie za 10 sek.
podswietlenie OF Zawsze wytgczone
m WE. Zawsze wigczone
AP Wyswietlacz ZOOM WE. Format APS
format WYt Format 135
ID ID bezprzewodowe WYL, Wytaczone
01-99 Wybierz dowolna liczbe z zakresu
01-99

-

. Naci$nij przycisk < ZOOM > i przytrzymaj go przez 2 sekundy, az wyswietli
sie menu C.Fn.

2. Obro¢ pokretto wyboru, aby wybraé funkcje niestandardowe.

3. Naci$nij przycisk <SET>, a numer ustawienia zacznie migac.

4. Obré¢ pokretto wyboru, aby ustawié zadany numer. Naciéniecie przycisku
przycisk <SET> spowoduje potwierdzenie ustawien.

5. Naciénij przycisk <ZOOM>, aby wyjs¢.

Funkcja ochrony

1. Zabezpieczenie przed przegrzaniem

® Aby unikna¢ przegrzania i uszkodzenigtowicy btyskowej, nienalezy wyzwala¢
wigcej niz 30 btyskéw w szybkiej sekwencji przy petnej mocy 1/1
mocy. Po 30 blyskach z rzedu nalezy odczekac co najmniej 10 minut.

® Jesli wykonasz wigcej niz 30 btyskdw z rzedu, a nastepnie wykonasz kolejne btyski
w  krotkichodstgpach czasu, moze zosta¢ uruchomiona wewnetrzna funkcja zabezpieczenia
przed przegrzaniem
i spowoduje wydtuzenie czasu tadowania do ponad 10 sekund. W takim przypadku
nalezy odczekac¢ okoto 10 minut, a lampa btyskowa powréci do normalnego stanu.

® Po uruchomieniu zabezpieczenia przed przegrzaniem na wys$wietlaczu LCD pojawia

® sie komunikat ﬂ wyswietlaczu LCD.
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Liczba btyskéw, po ktérych uruchomi sig zabezpieczenie przed przegrzaniem:

Poziom mocy wyjsciowej

Liczba btyskow

11 30
1/2 40,7 40
1/2 40,3 50
112 60
1/4(+0,3,40,7) 100
1/8 (+0,3, +0,7) 200
1/16 (+0,3, +0,7) 300
1/32 (+0,3; +0,7) 500
1/64 (+0,3, +0.,7) 1000

1/128 (+0,3; +0,7)

Liczba btyskoéw, po ktérych uruchomi sig zabezpieczenie przed przegrzaniem w
trybie wyzwalania synchronizacji z duza predkoscia:

Moc wyjsciowa Czas
17 15
1/2(+0,3,+0,7); 20
1/4(+0,3,+0,7) 30
1/8 (+0,3, +0,7);

1/16 (+0,3, +0,7) 40

2. Inne zabezpieczenia

System zapewnia ochrone w czasie rzeczywistym, aby zabezpieczy¢ urzadzenie i
zapewni¢ Panstwu bezpieczenstwo. Ponizej przedstawiono liste komunikatéw dla

Panstwa informagii:

Komunikaty na panelu LCD

Znaczenie

E1

Wystapita awaria systemu recyklingu, przez co lampa btyskowa
nie moze zadziata¢.

Nalezy ponownie uruchomi¢ lampe btyskowa. Jesli problem nadal
wystepuje,

prosimy o przestanie produktu do centrum serwisowego.

E3 Napiecie na dwdéch zaciskach lampy blyskowej jest zbyt wysokie.
Nalezy odesta¢ ten produkt do centrum serwisowego.
E9 Podczas procesu aktualizacji wystapity pewne btedy. Prosze

skorzysta¢ z prawidtowej metody aktualizacji oprogramowania
sprzgtowego

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Ta pamiec flash obstuguje aktualizacje oprogramowania sprzetowego przez port USB.
Informacje dotyczace aktualizacji bedg publikowane na naszej oficjalnej stronie

internetowej.

Kabel USB nie wchodzi w sktad zestawu. Port USB to standardowe gniazdo
Micro USB. Mozna uzywa¢ zwyktego kabla USB.

Sprawdzanie wersji: Naci$nij przycisk <MODE>, a nastepnie wtgcz lampe
btyskowa. Na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ wowczas wersja oprogramowania
sprzetowego (np. wersja 1.0 bedzie wyswietlana jako U-1.0).
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Model

Kompatybilne aparaty

TT350F

Aparaty FUJI (prosze zapoznac sig z lista kompatybilnych modeli aparatow)

Liczba przewodnia

(moc 1/1 przy ogniskowej 105
mm)

36 (m, 1SO 100)

Zasieg blysku

24-105 mm (format 135)

* Automatyczny zoom (zasieg blysku ustalany automatycznie

w zaleznosci od ogniskowej obiektywu i rozmiaru obrazu)

* Zoom reczny

* Odchylana/obrotowa gtowica lampy btyskowej (btysk odbity): od 0 do
270°

w poziomie oraz od -7° do 90° w pionie

Czas trwania blysku (t0,1)

System kontroli ekspozycji

od 1/350 do 1/20 000 sekundy

Automatyczny blysk TTL i btysk reczny

Kompensacja ekspozycji

Reczna. FEB: +3 stopnie w krokach co 1/3 stopnia

Funkcja bezprzewodowej
lampy blyskowej

(FEC) (Mozliwe jest potaczenie recznej kompensacji FEC.)

Tryb synchronizacji Synchronizacja z krétkim czasem naswietlania (do 1/8000 sekundy),
synchronizacja z pierwsza kurtyng oraz synchronizacja z drugg kurtyng.

Wielokrotny btysk Dostepna (do 90 razy, 90 Hz)

Master, Slave, Wytaczone

Grupy urzadzen podlegtych, 3(A,BiC)
ktére mozna kontrolowaé

Zasigg transmisji <30m

(ok.)

Kanaty 16 (1-16)
Zasieg efektywny (ok.) Srodek: 0,6-4 m

Na obrzezach: 0,6-2,5 m

Baterie AA Akumulatory Ni-MH (zalecane) lub 2 baterie alkaliczne typu LR6

Czas tadowania Okoto 0,1-2,2 sekundy (baterie Ni-MH eneloop firmy
Panasonic). Gdy lampa btyskowa jest gotowa, zapala sie
czerwona dioda LED.

Liczba blyskéw przy peinej | Okoto 210 (baterie Ni-MH 2500 mA)

mocy

Tryb oszczedzania energii

Automatyczne wytaczanie po ok. 90 sekundach

bezczynnosci. (60 minut w trybie slave)

szer. x wys. x gt.

Goraca stopka, wyzwalanie optyczne

140 x 62 x 38 mm

Waga bez baterii

210g
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Rozwigzywanie problemow

W razie probleméw zapoznaj sig z niniejszym przewodnikiem dotyczacym rozwiazywania problemow.

Nie mozna natadowac lampy blyskowej aparatu.
@ Bateria jest wiozona w niewtasciwym kierunku.
—WIi6z baterie we wtasciwym kierunku.
@ Wewnetrzna bateria lampy blyskowej aparatu jest roztadowana.

—Jesli na wyswietlaczu LCD pojawi si¢ migajacy komunikat <|:| >, wymien
baterie.

Lampa btyskowa aparatu nie wyzwala sie.
@ Lampa btyskowa nie jest prawidtowo zamocowana do aparatu.
—Nalezy solidnie zamocowac stopke mocujaca lampy btyskowej do aparatu.

@ Styki elektryczne lampy blyskowej i aparatu sg zabrudzone.
—Wyczys¢ styki.

Urzadzenie wytacza si¢ samoistnie.
@ Po 90 sekundach bezczynnosci uruchamia sie funkcja automatycznego
wytaczania, jesli lampa btyskowa jest ustawiona jako lampa nadrzedna.

—Aby wybudzi¢ urzadzenie, nacisnij spust migawki do potowy lub dowolny
przycisk lampy btyskowe;j.

@ Po 60 minutach bezczynno$ci lampa btyskowa przechodzi w tryb uspienia, jesli
jest ustawiona jako urzadzenie podrzedne.
—Nacisnij dowolny przycisk lampy btyskowej, aby ja wybudzi¢.

Automatyczny zoom nie dziata.

@ Lampa btyskowa nie jest prawidtowo zamocowana do aparatu.

—Przymocuj stopke mocujaca lampy btyskowej do aparatu.

Zdjecie wykonane z lampa btyskowa jest niedoswietlone lub przeswietlone.

@ Uzyto synchronizacji z krétkim czasem naswietlania.

—W trybie synchronizacji z krétkim czasem naswietlania efektywny zasieg btysku
bedzie mniejszy. Upewnij sig, ze obiekt znajduje sie w wyswietlanym
efektywnym zasiegu btysku.

@ Uzyto trybu recznego blysku.

—Ustaw tryb btysku na TTL lub zmier moc btysku.

Zdjecia maja ciemne rogi lub oswietlone sg tylko niektore czesci
fotografowanego obiektu.

@ Ogniskowa obiektywu przekracza zasieg btysku.
—Sprawdz ustawiony zasieg btysku. Ta lampa btyskowa ma zasieg od 24 do 105
mm, co odpowiada aparatom $rednioformatowym. Wyciagnij panel
szerokokatny, aby zwiekszy¢ zasigg btysku.
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O W przypadku wykrycia nieprawidtowego dziatania nalezy natychmiast wytaczy¢
urzadzenie.

@ Nalezy unikaé nagtych uderzen i regularnie odkurzaé produkt.

@ Nagrzewanie sie lampy blyskowej podczas pracy jest zjawiskiem
normalnym. Nalezy unikac ciagtego btyskania, jesli nie jest to konieczne.

0 Ko,nserwacjg lampy btyskowej musi przeprowadza¢ nasz autoryzowany serwis,
ktéry moze dostarczy¢ oryginalne akcesoria.

@ Na ten produkt, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, np. lampy btyskowej,

udzielana jest roczna gwarancja
@ Nieautoryzowana naprawa spowoduje utrate gwarancji.

@ Jesli produkt ulegt awarii lub zostat zamoczony, nie nalezy go uzywac do
czasu naprawy przez profesjonalistow.

@ Zmiany wprowadzone w specyfikacjach lub konstrukcji moga nie by¢
odzwiérciedlone w niniejszej instrukcji.

DOLACZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Firma GODOX Photo Equipment Co, Ltd niniejszym o$wiadcza, Ze typ sprzetu radiowego GODOX TT350
mid jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: https:/files.innpro.pl/godox

Adres producenta: Floor of Building 4, Yaochuan Industrial Zone, Tangwei Community, Fuhai Street, Bao'an
District, Shenzhen 518103, Chiny

4. pietro budynku 1, pietra od 1 do 4 budynku 2, 4. pietro budynku 3, pietra od 1 do 4 Czestotliwo$¢
radiowa: 2,4 GHz (2400 MHz — 2483,5 MHz)

Maksymalna moc sygnatu radiowego: <20 dBm
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Niniejszy dokument stanowi ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi opracowanej przez producenta.

Szczegotowe informacje na temat warunkéw gwarancji dystrybutora / producenta sg dostepne na stronie
internetowej_https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt musi by¢ regularnie konserwowany (czyszczony) przez samego uzytkownika lub przez
wyspecjalizowane centra serwisowe na koszt i odpowiedzialnos¢ uzytkownika. W przypadku braku informaciji
na temat niezbednych cyklicznych czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, co najmniej raz w tygodniu, ocenia¢, czy stan fizyczny produktu nie odbiega od stanu produktu
fabrycznie nowego. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy
niezwitocznie podjg¢ dziatania konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak odpowiedniej konserwacji
(czyszczenia) oraz brak reakcji w przypadku wykrycia nieprawidiowosci moze spowodowac trwate
uszkodzenie produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszystkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie¢ w instrukcji obstugi. Przed uzyciem nalezy
zapoznac sie z jej trescig i postepowac zgodnie z zawartymi w niej wskazéwkami.

Przed uzyciem nalezy rowniez zapoznac sie z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia sprzetu:

<= Nalezy uzywac¢ wytgcznie akcesoriow zgodnych z posiadang aparaturg fotograficzna,
zgodnie z zaleceniami producenta.

< Nie uzywaj uszkodzonych kabli, tadowarek ani ztagczy — mogq one spowodowac zwarcia
lub trwate uszkodzenie sprzetu.

< Delikatne akcesoria przechowuj w odpowiednich futeratach ochronnych, aby unikng¢
zarysowan lub pekniec¢.

= Nie narazaj akcesoriéw na uderzenia, wstrzgsy, upadki ani inne czynniki, ktére mogtyby
przyczynic¢ sie do ich uszkodzenia.

Zagrozenie dla dzieci:

= Akcesoria fotograficzne nie sg przeznaczone do uzytku przez dzieci.
< Wszystkie akcesoria nalezy przechowywa¢ poza zasiggiem dzieci, aby zapobiec przypadkowemu
potknigciu matych czesci, porazeniu pradem lub uszkodzeniu sprzetu.
Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym:

* Podczas korzystania z tadowarek lub przewodoéw zasilajgcych nalezy zawsze podtgczac
urzadzenie do odpowiedniego zrédta zasilania, zgodnie z instrukcjg obstugi.
< Nigdy nie nalezy dotyka¢ przewodow ani sprzetu elektrycznego mokrymi

rekami. Zagrozenie w terenie:

* Podczas korzystania ze statywow, uchwytéw lub wodoodpornych obudéw w trudnych warunkach (np.
teren gorski, woda lub deszcz), upewnij sig, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane i
zabezpieczone, aby zapobiec przypadkowemu odigczeniu.

Lacznos¢ bezprzewodowa

Ochrona danych:

= Jesli akcesoria oferujg tacznos¢ bezprzewodowa, nalezy korzysta¢ wytgcznie z oprogramowania
dostarczonego przez producenta.

* Nalezy regularnie aktualizowa¢ oprogramowanie urzadzenia, aby zapewni¢ ochrone przed potencjalnymi
zagrozeniami.

< Nalezy ustawic¢ silne hasta dla kont uzytkownikéw oraz kontrolowa¢ aplikacje, a takze — w miare
mozliwosci — wigczy¢ uwierzytelnianie dwusktadnikowe.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Zarzadzanie dostepem:

= Ogranicz dostep do urzadzen wytgcznie do zaufanych uzytkownikow.
* Regularnie sprawdzaj liste sparowanych urzadzen i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢ dostepu.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Przechowywanie i transport:

< Akcesoria nalezy przechowywa¢ w odpowiednich futeratach lub pokrowcach, aby chroni¢ je przed
kurzem, wilgocig i uszkodzeniami mechanicznymi.
* Podczas transportu sprzetu zabezpiecz mate elementy, takie jak uchwyty, ztacza lub
piloty, aby unikng¢ ich zgubienia.
Uzytkowanie w trudnych warunkach:

<= Akcesoria fotograficzne, takie jak pokrowce lub wodoodporne futeraty, nalezy uzywaé¢ zgodnie z ich
specyfikacjami i instrukcjami obstugi.

<= Nalezy unika¢ narazania urzadzen elektrycznych, takich jak nadajniki wideo, tadowarki czy piloty,
na bezposredni kontakt z wodg lub wilgocia, chyba Zze producent zaznacza, ze
sg one wodoodporne.

Kompatybilnos$¢ sprzetu:

< Przed podtgczeniem akcesoriéw do sprzetu fotograficznego upewnij sie, ze sg one
kompatybilne z modelem Twojego aparatu, kamery lub innego sprzetu.

= Jesli akcesoria posiadajg dodatkowe funkcje, takie jak tacznos¢ Bluetooth lub Wi-Fi, zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi, aby je poprawnie skonfigurowac.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

= Regularnie czys$¢ akcesoria fotograficzne, takie jak obiektywy, filtry czy statywy, uzywajac
odpowiednich srodkéw czyszczacych i miekkich sciereczek.

= Jesli zauwazysz uszkodzenia elementow elektronicznych lub mechanicznych, skontaktuj sie z
autoryzowany serwis — nie nalezy probowac¢ samodzielnie naprawiac sprzetu.

Bezpieczna utylizacja:

* Zuzyte akcesoria elektryczne, takie jak fadowarki lub piloty, nalezy utylizowa¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

<= Nie wyrzucaj akcesoridw elektrycznych wraz z odpadami komunalnymi — skontaktuj sie z
lokalnym punktem zbiorki sprzetu.

Jesli potrzebujg Panstwo dodatkowych informacji na temat produktu, prosimy o kontakt z obstugg klienta (e-
mail:hurt@innpro.pl , strona internetowa: https://innpro.pl/) lub innym specjalista.

Srodki ostroznosci

Przed tadowaniem upewnij sie, ze styki urzadzenia sg czyste. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru
podczas uzytkowania i tadowania. Upewnij sie, Ze w sytuacji awaryjnej mozesz szybko odtaczy¢ urzadzenie
od zrédta zasilania. Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur. taduj urzadzenie w
suchym i dobrze wentylowanym miejscu, z dala od materiatéw tatwopalnych, zachowujac odlegto$é co
najmniej 1 m od innych przedmiotéw. Nigdy nie przykrywaj urzadzenia podczas fadowania. Nigdy nie uzywaj
zasilacza, stacji tadujgcej, kabli itp. bez zalecenia i zgody producenta. Dbaj o swoje mienie — urzadzenie jest
wyposazone w ogniwa, ktére trudno ugasi¢, dlatego zaopatrz sie w koc gasniczy.

Akumulator Li-ION

Urzadzenie jest wyposazone w akumulator LI-ION (litowo-jonowy), ktéry ze wzgledu na swojg budowe
fizyczng i chemiczng ulega starzeniu wraz z uptywem czasu i eksploatacjg. Producent podaje maksymalny
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czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie panujg optymalne warunki eksploatacji, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Rzeczywisty czas pracy moze rézni¢ sie od podanego w ofercie i
nie stanowi to wady urzadzenia, lecz ceche charakterystyczng produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng
zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie roztadowywania go ponizej 3,18 V lub 15% catkowitej pojemnosci.
Nizsze wartosci, takie jak 2,5 V dla pojedynczego ogniwa, spowodujg ich trwate uszkodzenie, a uszkodzenia
te nie sg objete gwarancjq. Jesli akumulator lub cate urzadzenie nie bedq uzywane przez okres diuzszy niz
jeden miesigc, nalezy natadowa¢ akumulator do 50% i co dwa miesigce sprawdzac¢ poziom natadowania.
Akumulator i urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu, z dala od promieni stonecznych i
ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzadzenie jest wyposazone w akumulator Li-Po (litowo-polimerowy), ktéry ze wzgledu na swojg budowe
fizyczng i chemiczng ulega starzeniu wraz z uptywem czasu i eksploatacjg. Producent podaje maksymalny
czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie panujg optymalne warunki eksploatacji, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Rzeczywisty czas pracy moze rézni¢ sie od podanego w ofercie i
nie stanowi to wady urzadzenia, lecz ceche charakterystyczng produktu. Aby zapewni¢ maksymalng
zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie roztadowywania go ponizej 3,5 V lub 5% catkowitej pojemnosci.
Nizsze wartosci, takie jak 3,2 V dla pojedynczego ogniwa, spowodujg jego trwate uszkodzenie, a uszkodzenie
to nie jest objete gwarancjaq. Jesli akumulator lub cate urzadzenie nie bedzie uzywane przez okres dtuzszy niz
jeden miesigc, nalezy natadowac¢ akumulator do 50% i co dwa miesigce sprawdzac¢ poziom natadowania.
Akumulator i urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu, z dala od promieni stonecznych i
ujemnych temperatur.

Ochrona $rodowiska
Odpady elektroniczne oznaczone zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej nie moga by¢ wyrzucane
razem z innymi odpadami komunalnymi. Podlegajg one selektywnej
odbidr i recykling w wyznaczonych punktach. Zapewniajac prawidtowg utylizacje, zapobiegniesz
— potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego. System zbiorki zuzytego
sprzetu jest zgodny z
lokalnymi przepisami $rodowiskowymi dotyczacymi utylizacji odpadéw. Szczegdétowe informacije
na ten temat mozna uzyskac¢ w urzedzie gminy, w oczyszczalni $ciekéw lub w sklepie, w ktérym
zakupiono produkt.

c € Produkt spetnia wymagania tzw. dyrektyw ,nowego podejscia” Unii Europejskiej (UE), ktore
dotyczg kwestii zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong
Srodowiska, okreslajac zagrozenia, ktére nalezy wykrywac i eliminowac.
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